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U. A. Hlanyovko

HOBATOPCTBO CTHJIMCTHUKHU ITUKAPECKHA
B POMAHE «KHU3Hb JIACAPWJIBO C TOPMECA»

«WKusnw Jlacapunvo ¢ Topmeca» —aumepamyproe npouzseoenue, 8 KOmopom Habmooaemcs
CMAanoBNeHUe ACAnposol Gopmvl nuxkapecku. B cmamve paccmampueaiomest cmuiucmuyeckue
cpedcmea co30anusi Hosamopckoeo ducanupa. Ocobo noduepxusaemcst poib MeKCmosol MoOA1b-
HOCMU U SI3bIKOBBIX CPEOCME ee CO30aHUsl 8 (POPMUPOBAHUU KOHYENMYATIbHO20 U (OPMATbHOO
eO0UHCMBa IUMepamypHo20 meKCma, a maxoice e20 UMNIUYUMHO20 codepocanus. Ananus ¢gpae-
menma pomana «<Kusns Jlacapunvo ¢ Topmeca» noomeepoicoaem 6e0yuyo poib npuema 08oli-
HOU UPOHUU 8 CO30AHUL €20 TUMEPAMYPHO-X)00IICECMBEHHO20 C80€00PA3UsL.

KiaroueBble ciioBa: CTUJIb, HOBATOPCTBO, MHUKApECKa, MOJAaJIbHOCTb TEKCTA, UPOHUSA, UMILJIIN-
IOUTHOC COACPIKAHUE.

|. Shaludko

INNOVATION OF THE PICARESQUE STYLISTICS
IN THE NOVEL THE LIFE OF LAZARILLO DE TORMES

The life of Lazarillo de Tormes is a literary watkmonstrating the development of the pica-
resque genre. The article deals with the stylistieans generating the innovative form. The role
of the text modality and its linguistic means intfee formation of the conceptual and formal uni-
ty of the literary text as well as its implicit dent have been emphasized. The analysis of the
fragment of the novel The life of Lazarillo de Teswonfirms the role of double irony creating its
literary arts peculiarity.

Keywords: style, innovation, picaresque, text modality, yoimplicit content.

«Kuznp Jlacapuibo € TopMeca U 0 €ro He-  PUIBO» — MOCJCIHES IECATHICTHE IpaBlie-
B3rojiax u 3nokiaoueHusx» (La vida de Laza- wnus Kaproca |, 3moxa HauBBICIIETO MOTYIIE-
rillo de Tormes y de sus fortunas y adversi-crBa ucmaHcko#l KOpOHBI, paciiBeTa rocyaap-

dades)— xuura moa TakMM Ha3BaHUEM, MPU-  CTBA U 3PEJIOCTH JUTEPATYPHOTO SI3bIKA, JTOKA-
Ha/JIeKallas aHOHUMHOMY aBTopy, B 1554r.  3aTenbCTBOM uYeMy CIYKUT OypHas JesiTelb-
BBIIIUIA B CBET B TpexX m3aaHusx (B Byproce,  HOCTb IO €ro HOpMaIH3AIUH.

Anbkana u AmbOepece), KOTOpbIC, KaK CUMTa- DTO nuTepaTypHOe MPOU3BEJICHUE HE BMeE-
eTcsl, BOCXOJAT K Oosee paHHemy, Oeccieq-  IAeTcs HU B KaKHe KaHPOBbIE PAMKH, BOCXO-
HO yTpaueHHOMY. Bpems cosnmanus «Jlaca-  ag K pasHBIM >KaHpPOBbIM (hopMam — OT aH-
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TUYHOTO aBAaHTIOPHOTO POMaHa JI0 pEHEeCCaHC-
HOW 3MUCTONSApHOM moBecTu. IlpuueM cpeau
ero (habylbHBIX MCTOYHMKOB Ba)KHOE MECTO,
HapsAqy ¢ counHeHHsMH Amynes u JlykuaHa,
3aHuMaeT (GoNbKIOpHBIA aHeknoT. Kommosu-
nuoHHas ¢opma «Jlacapunbo» Takxke CKia-
IBIBAIACh IO/l BIIMSHUEM HECKOJBKHX KaH-
poB. Tak, cX0ICTBO 3TOrO COYMHEHHsS C aH-
TUYHBIM aBAHTIOPHBIM POMAHOM OYEBUIHO H
OeccriopHo (Hambojiee ymMecTHa 37eCh Mapai-
nens ¢ «Meramopdozamu» Amynes, XOTsS B
A3BIKOBOM IUIAHE CKOpEe HalpalruBaeTcs
CpaBHEHHE C OJECTSAIIMM TBOPEHHEM <«apOUT-
pa m3smHOoCcTH» llerponus — «CaTupuko-
HOM»). BMecTe ¢ TeM, 10 MHEHHIO MCIIaHCKO-
ro uccrnenonarens @. Aiana, KHUTa MBICIH-
Jach Kak «oOpamiieHHass moBecTh» [4, p. 34]
XKaHp, OOS3aHHBI CBOEH MOMYNSAPHOCTHIO
«/lekamepoHy». J[eMCTBUTENBHO, HE HCKIIIO-
YeHO, YTO BBIOOP Omorpaduueckoil KaHBbl —
KU3HU LEHTPAIBHOTO TEPCOHAXA ObLI
00yCJIOBIIEH, MIOMUMO TPOYETO, CTPEMIICHUEM
CBSI3bIBaTh MEXJy CO00# cepHio 3aHMMaTellb-
HBIX aHEKIOTOB MPEUMYLIECTBEHHO (DOIIBK-
JIOPHOTO MPOUCXOKICHHS.

Onnako, Kak yOeIUTENbHO MOKa3bIBAET
®. Jlacapo Kapperep [8], B cTpyKTypHO-
KOMIO3UIIMOHHOM IUIaHE MPOTOXaHpoM <«Jla-
CapHIIbO», YUYUTHIBAS HE TOJBKO TAaKUE )KAHPO-
oOpasylomue Ipu3HaKky, Kak MpHeM aBTOOHO-
rpadMYHOCTH, 3aKa3HOM XapakTep MUChbMa U
yCTaHOBKA Ha M3JIOKEHHE «ciydass» (Cas0)Ho
U JINHTBHUCTUYECKUE XapaKTEPUCTHUKU TEKCTa,
CKOpee CIIeIyeT CYMTATh <TUChbMO-Pa3rOBOP»
(carta-coloquio).

Wtak, kakoBbl Obl HU OBUIM €r0 MPOTOTH-
nbl, «Jlacapmiibo» 3HAYUTEITBHO IPEB30IIEI
UX BO BCEX OTHOLICHUSX (JIUTEpPaTypHO-
ICTETUYECKOM, SI3BIKOBOM, HCTOPHYECKOM) H,
B KOHEYHOM UTOT€, CIIOCOOCTBOBANl pOXKJIE-
HUIO OJTHOTO M3 CaMbIX MOMyJspHbIX B Mcma-
HUHM KAHPOB — IUTYTOBCKOTO pPOMaHA, WU
MUKapeCKu. DTOT UCTOPUYECKUH KaHp, mepe-
JKUB CBOM amorei B HMCIIAHCKOW JIUTEpaType
XVI=-XVIlI BB., coxpaHu1 CBOIO HOIYJsp-
HOCTh BIUIOTH JI0 HAIIMX JHEH, BO MHOTOM
6naromapst TBopuectBy Kammino Xoce Cenbl.
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W neno He Tosbko B ToM, uTo Ceina sSBIsSeTCS
aBTOpOM <«HOBBIX NMPUKIIOUEHUNM U HAIAaCTEH
Jlacapunibo ¢ Topmeca» (Nuevas andanzas y
desventuras de Lazarillo de TormeY9gprs
OpPUIMHAIBHOTO  «/lacapwibo»  OTYETIMBO
npocMarpuBatorcs B «Cembe Ilackyans [yap-
Te», a TaKXKE B CEPUU «IIYTEBBIX POMAHOB»

(Judios, moros y cristianos, Viaje a la Alcaria

u Jip.).

B ocHOBe crokeTa NMHUKapecKu JIEKUT pac-
cka3z o0 (popMUpOBaHHM XapakTepa repos u o
KU3HEHHBIX OOCTOSITENILCTBAX, OIPE/IEIINB-
IIMX €r0 CTaHOBJEHHE, YTO IO3BOJISET CUU-
TaTh €€ HE TOJIBKO <IIPOTOXKAHPOM» EBPOIIEH-
CKOTO «pOMaHa BOCIHUTAHUS», HO M OJHUM W3
NEepBBIX 00pa3loB (eciau HE MEepPBBIM, KaK Ha-
crauBaet P. Menennec [unaie) coBpeMeHHO-
ro peaqucTuyeckoro pomana [9, p. 67]. Unes
peaninctuyHocTH  «lacapuiabo» momynspHa
Cpear MCHAHCKHUX (DUIIOJIOTOB, €€ IMOCiIe0Ba-
TeapHO oTcTamBaroT J[. Amonco [3, p. 9-30],
A. Brekya [5, p. 16-22],®. Puko [10, p. 78—
80] u np. JedcTBHUTENBHO, BpeMs M MECTO
neiictBust pomana — cepenuna XVI B., 3eminu
Crapoit u Hosoit Kactunuit (ot Texapeca,
nepeByiikn Ha Topmece psaom c¢ Canamal-
KOH, 10 cToiauuyHoro Toemo), a Takxke raie-
pesi IeEpCOHaXKEW CO3AI0T PEATUCTUYHYIO Ia-
HOpaMy OOIIECTBEHHOM JKM3HH, TJIABHBIM 00-
pasom Oiarogapsi TOMy, 4TO, B OTJIMYHE OT
aBaHTIOPHOI'O pOMaHa, XpOHOTON 3[E€Ch MCTO-
pUYEH, a TepOM COLMAIBHO OOYCIIOBJICHBI.
VYuuteiBag ToT (akrt, yro «Jlacapuiabo» cos-
JaBajcs B TEPUOJ yIajaka phinapckoro (to
€CTh aBAaHTIOPHOTO) POMaHa, HEYIUBUTEIBHO,
YTO €ro 3arjaBue NapoAUpYyeT 3arjaBUE DPbl-
napckux kaur (Topmec — peka, B Te BpeMeHa
npoTekaninas 6au3 CalaMaHKH, Cp. <GOHOIIA
Mopsi» — Amazauc). He ciydaiiHo Takke, 4TO
9TUM MCUEPIBIBACTCA MApOJUNHBIL MOMEHT
«Jlacapuibo», jxaHpoBas crenuduka KoTopo-
ro HE MMEET HUYero OOIIero ¢ aBaHTIOPHOU
JIUTEpaTypoi.

Knura cocroutr u3 mposiora, B KOTOPOM
MEPCOHAXK-TIOBECTBOBATENIb OOBACHSAET MOTH-
BbI, TOOYIMBIINE €0 K MUCATEIbCTBY HA He-
3HAYUTEIBHYIO TEMY U «HU3KUM (B OpUTHHATIC



grosero «rpyObIM») CTUJIEM», U CEMU TJIaB, B
KOTOPBIX C Pa3HOM CTEMEHbIO0 NOAPOOHOCTH OH
MIOBECTBYET O CBOEH JKU3HU: OT POXKJICHHS Ha
MeNbHUIlE y pekd Topmec 0 KEHUTHOBI Ha
COXKUTEJIbHHIIE apXHUIIPECBUTEPA U OOpETEeHUs
«rocyaapcTBeHHO# ciay:x0b1» (0ficio real)ro-
ponackoro riamatas B Tonemo. Bexu B Omo-
rpadun Jlacapuibo cO31aeT HE TOJBKO IPO-
LIECC €T0 B3POCJIEHMS], HO U COIIPOBOXKIAIOIIast
MOCIEHUN CMeHa Teorpaduyeckoro M, 4TO
TJIaBHOE, COIMANbHOTO ()OHA: TePOii C IETCKO-
ro BO3pacTa HaXOAUTCS B YCIY)KEHHH TOCTe-
nosarenbHo ciena (lazarillo — moBoabIph
crenua), ¢ KOoTopbiM oH u3 CajlaMaHKH OT-
npasisieTca B OoraTeie 3emin Toneno, ckyrmo-
ro cBsmeHHUKa u3 Makensl (ropogok Oim3
Toneno), nuiero uaansro B Toneno, KOTOpo-
ro eMmy MPHUXOJIUTCS COJEepXaThb, M Jalee, B
npenenax CTOJHUIIBI, MOHAXa, MPOTOBEIHHUKA-
Irapiataia, OpoJsiuero ToproBua, coOOpHOTO
KareJulaHa, albrBacuia, apXupecBUTepa.

Kak oTmeuaercss B OTE€UECTBEHHON KpPUTH-
YeCKOM JuTepaType, KOMIIO3ULUS pOMaHa
MOTYMHEHA HJIee MOCIE0BaTEIbHOIO U HEOT-
BpaTUMOro (OPMHUPOBAHUS JIUTEPATYPHOTO
TUMaXa IJIyTa — TPEBPAICHHS <IyXKOTO»,
BpaXI€OHOTO MHUpa B «CBOW», a BPEMEHHOE
IIPOCTPAHCTBO TPOU3BEICHHUS OPraHU30BAHO
M0 3aKOHaM OHMOJIOTHYECKOTO BPEMEHHU JKU3HU
WH/IMBUJA. «B TJIaBax, I7Ie Tepoi pa3BUBaeTcH,
BpeMsl TIOBECTBOBAHHUS Pa3BEPHYTO; TaM, I/Ie
pa3BUTHE TpeKpamaercs [cragus Ouojoruye-
CKOW 3penocTH], CyKaeTcsi M IIOBECTBOBa-
TEIbHOE BpEMS, CYILIECTBEHHO W3MEHSIOTCS
€ro CBSA3M C XPOHOJIOTUYECKUM BPEMEHEM CO-
ObrTHii» [2, €. 59].

Vcnanckue (QuIonoru AaiT HHOE O0Bsc-
HeHue 3ToMy ¢akty. Kak mokaspiBaer @. Jla-
capo Kapperep, monoOHast cTpyKTypa Hpou3-
BEJICHUS CBSI3aHA C Pa3HOPOJHOCTBIO €T0 HC-
TOYHUKOB M, TPEXJE BCEro, ¢ Mopdooruye-
CKUM pa3inyueM (hONBKIOPHOTO pacckasa C
€ro KOHTPAacTaMM U TapajuleIu3MaMu U coO0-
CTBEHHO JIUTEPAaTYpHOTO TIOBECTBOBAHUS, B
KOTOPOM IpeobiafiaeT TeXHUKa HaHW3aHHBIX
3301108 (cM. padoty [7]). [TockosbKy cMeHa
(ONBKIOPHON TEXHUKH JMTEPATypHOU NpHU-
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XOJMTCS Ha 3Tar OMOJIOTMYECKOTO B3POCICHUS
Jlacapunbo — mepexoja U3 JAETCTBa B OTpoue-
CTBO U IOHOCTh (KHHTA TPEThsI), — KOHIEIIIUN
MCIAHCKOTO M OTEYECTBEHHOTO (PUIIOJIOrOB B
MPUHLUIIE HE IPOTUBOPEYAT APYT APYTY.

ITpu Bceil cnenuduke CIOKETHOTO U KOM-
MO3UIIMOHHOTO MOCTpoeHus «Jlacapuiabo», ero
IJIABHOE YKaHPOBO-CTHIIMCTHUECKOE CBOE0Opa-
3U€ OTPAXKAETCS MOJAIBHON CTPYKTYPOU TEK-
cra. CyIeCTBEHHbIM TPEACTABISIETCS TOT
(axT, 4TO CTHIUCTUYECKas JTOMHHAHTa TOBe-
CTBOBaHUS NPHUXOIUTCA HE Ha AMAJOr, a Ha
aBTOPCKYIO peub. ABToOMOTrpaduueckas ¢op-
Ma, BbIOpaHHas aBTOpoM «Jlacapuiabo», Kak
M3BECTHO, HE ObUIA B JIUTEPATYpE PEAKOCTHIO
(cp. «Metamopdo3br», «CaTupuKon», «KHUTY
Onaroii 1r00BU» U Jip.). OJHAKO, B OTIMYHUE OT
HA3BaHHBIX TPOU3BENICHHUM, HCHOJIb3YIOUINX
MCTIOBEJANIbHBIA paccKa3 «Iisi CO3IaHUs WII-
JIO3UU  JIOCTOBEpHOCTH» [2, C. 56] €BTOp-
repoil He OTOXAECTBISET ceOsi C HU3KOU Jei-
CTBUTEIBHOCTBIO, IEMOHCTPUPYS «TOUKY 3pe-
Hus Tperbero» [1, c. 52—53]),anHoHUMHBIN aB-
TOpP HaXOJUT B 3TOU (hopMe BO3MOXKHOCTH HE
TOJIKO JIaTh CJIOBO MEPCOHAXy, HO H, Onaro-
Japsi CKa30BOWM OpraHu3alld TEKCTa, B HM-
IUTMLIUTHOHM (hOopMe, B TaK HA3bIBAEMON «TOUKE
3peHHsI aBTOPa», 1aTh COOCTBEHHYIO OIICHKY
pacckaza. Cp. mbicip @. Puko o Tom, 4TO
NIepBOE JIUIO MTOBECTBOBATENS B O0Jiee paHHUX
JUTEPAaTYpHBIX TPOU3BEACHUAX OBLJIO BHEMI-
HUM TPUEMOM, MO3BOJISABIIMM CO3/1aTh CTPYK-
TYpHOE €IMHCTBO TEKCTa, B «/lacapmiubo» xe
3TOT IpPUEM MOJpPa3zyMeBaeT 0coO0e BOCIPH-

stue mupa (implicaba una peculiar concepcion

del mundo) [10, p. 64].

B «JIacapuinb0» MBI UMEEM JIETIO C YK€ XO-
pOILIO 3HAKOMOW MCIAHCKOM CIIOBECHOCTHU
(dopMoOii aBTOPCKON MOAATBHOCTH — HPOHU-
ei. HMpoHnueckas MOJaIbHOCTb, YUHUTHIBAs,
YTO HMPOHUYEH HE TOJIBKO CaM aHOHUMHBIN
aBTOP, HO M IEPCOHAXK-PACCKA3YUK, IPEIAT-
CTBYET «LIOCKOCTHOMY» BOCIPHUSTHIO 3TOTO
npousBeneHus. [Ipudyem ecim KOHTpACT TOYEK
3pEeHHs] pAacCKa3yuKa U €ro aHTarOHUCTOB —
pacrpocTpaHeHHbIH (OIBKIOPHBIN MPUEM, TO
HaIIpsDKEHUE, BO3HUKAIOIIEE MEXIY TOYKOH



3peHHs aBTOpa M TOUYKOW 3pEHHs MEePCOHAXA,
CO3/IaeT pPsii HOBATOPCKUX OCOOCHHOCTEH B
crunuctuke «lacapunbo». Bo-mepBbix, Ona-
rojapsi ’TOi aHTHHOMHHU CMSTYEHA JKECTKOCTh
catupsbl (Kak OTMEYaeT 3CTOHCKHUI HCCIIeI0Ba-
tensb 1O. K. TanbBeT, 3T0 yXke «HE BbICMEUBA-
HUE cTaporo mupa (CpeIHEBEKOBBS) HOBBIM
mupoMm (Peneccanc)» [2, c. 62]). Bo-BTOpBIX,
KOMIIO3UIIMOHHOE CTPOEHUE KHUTU H, YTO
TJIABHOE, SI3bIK MOBECTBOBAHMS, MOXKET OBITB,
BIIEPBBIE B UCTOPUU HCHAHCKOH JINTEPaTYphI
UMEIOT CTOJIb TECHYIO CBS3b C COJIEPXKAHHEM,
IpUYEM HE TOJIBKO C SIBHO BBIPRKEHHBIM, HO U
C UMNAUYUMHLIM. J1eN0 B TOM, 4TO OpraHuy-
HOE COOTBETCTBHE MEX]IYy COACp)KaHUEM U
(GopMOIi CTAaHOBUTCSI MOIIHBIM T€HEPATOPOM
CKPBITBIX CMBICJIOB, KOTOpBIE UTPAlOT CTHUIIE-
0o0pa3ymoIyo pojib. Beicokas 0ysi HESBHO

El tenia un arcaz viejo y cerrado con su lI3
la cual traia atada con un agujeta del paletoq
en viniendo el bodigo de la iglesia, por su m
era luego alli lanzado y tornada a cerrar el arg
en toda la casa no habia ninguna cosa de c(
como suele estar en otras: algun tocino colga
humero, algin queso puesto en alguna tabla
el armario, algun canastillo con algunos peda
de pan que de la mesa sobran, que me pare
mi que aungue de ello no me aprovechara, ¢
vista de ello me consolara.

Solamente habia una horca de cebolla
tras la llave, en una camara en lo alto dg¢
casa. Déstas tenia yo de racion una para
cuatro dias, y cuando le pedia la llave par
por ella, si alguno estaba presente, ech
mano al falsopeto, y con gran continencia
desataba y me la daba, diciendo:

— Toma, y vuélvela luego, y no hagais s
golosinar.

Como si debajo della estuvieran todas
conservas de Valencia, con no haber er
dicha camara, como dije, maldita la otra c
que las cebollas colgadas de un clavo,
cuales él tenia tan bien por cuenta, que Si
malos de mis pecados me desmandara a m
mi tasa, me costara caro. Finalmente, yo
finaba de hambre.

BBIPQXKEHHOTO coJiepkaHusi B <«Jlacapuibo»,
no meican @. Puko, o0yciioBieHa pealnucTH-
YECKUM XapaKTepoM I1OBECTBOBAHUS, BCIE/-
CTBHE YEro YHUTATeIb-COBPEMEHHHK JIETKO
JOMBICITUBANl Helocka3aHHoe. OTMETuM, 4TO
y3HaBaeMOCTb 005i3aHa HE TOJIBKO PEaTHCTUY-
HOCTHU B Y3KOM CMBICIIE€, TO €CTh KHU3HEHHOCTH
nepcoHaXkeil 1 00CTOATENBCTB, HO U TOMY, YTO
COBPEMEHHHUK JIETKO OTOXJIECTBISUI HUX C
(ONBKIOPHBIMU U TEaTPaIbHBIMU THUIAKAMU
u creramu [10, p. 86—97]3T0 cBolicTBO, KO-
TOpO€ HCMAHCKUH (UIIONOT MMEHYeT JILIHII-
TUYHOCTBIO: «Bech pacckaz Heu30ex HO dI-
muntuaen  (Todo
eliptico)» [10, p. 84],xoppekTHee ObLIO OB
Ha3BaTh KOMNPECCUBHOCHbIO TEKCTA.

OOpatuMmcsi K aHalM3y KOPOTKOTO (par-
MEHTa U3 BTOPOW KHUTHU «Jlacapuibo».

\ve, Y Hero ObUI cTapblii CYHIYK, 3aKpBITHIA Ha
U@\, KOTOPBIM OH HOCHJI Ha PEeMEIIKe TUIaIla,
ANQ KOTJa TIPUHOCHIIM TIPOCBUPY U3 IIEPKBH, OH
t&¢ COOCTBEHHOPYYHO TyZa KJaj U BHOBb 3allH-
DI¥ET,CYHIYK, @ BO BCEM JJOME HE OBLIO HHYETro
JomdcTHOTO, KaK 3TO OBIBae€T B APYrHX JOMax:
QKREOK calla Ha JIIMOXO0JIe, KyCOK ChIpa Ha CTO-
1Z@eSuin B Oydere, KOp3UHKa ¢ KyCOUKaMU XJie-
90 acTaBIIUMUCS OT 00€e1a, Ja)e €CIIM HUYETO
DOHAS ¢ 3TOr0 HE TIOMMEN, XOTh OBl TJIa3 mopa-
J0BaJ.
S, Ybbula TOJIBKO CBfI3Ka JIyKa, Ja M Ta TOJ
> M@ouoM, B KJIQJIOBKE Ha depnake. V3 Hee MHe
caol@arayicsi maek — OJJHA JIYKOBHUIIA B UYETHIPE
amifst, 1 KOra s MPOCWJI Y HErO KIIIOY, YTOOBI 32
\afedi uaTH, ecu KTO-HUOYAB IPU STOM MPUCYT-
d@BoBaJ1, OH 3aIycKal pyKy B HATPYJHYIO CyMY
U CO BCEH CIEPKAHHOCTHIO OTBSI3BIBAJ KIIOY U
NEpyyan MHe ero, mpuroBapuBas. «Bo3pMH H
Cpa3y ero BEpHH, U HACIAXKIAANCT».
las MoyHO mogyMaTh, 4YTO TaM XpaHHIUCh BCE
1 AlIMKaTeCHBbIC CNAJIOCTH, NIPH TOM 4YTO HE ObI-
DSa B TOH KJIaJIOBKe, KaK 5 )K€ TOBOPUJI, HUYETO
[@goro, KpoMe HecYaCTHBIX JIYKOBUI] Ha T'BO3JIE,
[BOfTopble UM OBLIM COCUMTAHbI, TaK YTO E€CIIU
ASuller rpelIHbIM Ie7I0M MPHUXBATHI JIHIIHIOK,
M&poro ObI MHE 3TO CTOWIO. B KOHEYHOM HTO-

re, sl yMHpa OT roJIoja.
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Pues, ya que conmigo tenia poca cari(
consigo usaba mas. Cinco blancas de carn
su ordinario para comer y cenar. Verdad es
partia conmigo del caldo. Que de carne,
blanco el o0jo!, sino un poco de pan y jplugui
a Dios que me demediara!

Los sabados cdmense en esta tierra cal
de carnero y embiabame por una, que cos
tres maravedis. Aquélla le cocia y comia
ojos y la lengua y el cogote y sesos, y la ca
gue en las quijadas tenia, y ddbame todog
huesos roidos, y dabamelos en el pl
diciendo:

— Toma, come, triunfa, que para ti es
mundo: jmejor vida tienes que el Papa!

«jTal te la dé Dios!», decia yo paso er
mi.

A cabo de tres semanas, que estuve co
vine a tanta flaqueza, que no me podia te
en las piernas de pura hambre. Vi
claramente ir a la sepultura, si Dios y
saber no me remediaran. Para usar de
mafas no tenia aparejo, por no tener en
dalle salto, y aunque algo hubiera, no pa
cegalle, como hacia al que Dios perdone
de aquella calabazada feneci6), que todg
aungue astuto, con faltalle aquel preciz
sentido, no me sentia, mas esotro, ning
hay, que tan aguda vista tuviese como
tenia.

Cuando al ofertorio estdbamos, ningl
blanca en la concha caia, que no era
registrada: el un ojo tenia en la gente y el
en mis manos. Bailabanle los ojos en el ca
como si fueran de azogue. Cuantas blar
ofrecian tenia por cuenta, y acabado el ofre
luego me quitaba la concha y la ponia sobr

lad,Tak BOT, Ipu TOM 4TO MEHs OH HE 0ajoBal,
e @@ oH He oOnensu1. B nare MoHeT cepebpom
gufXomiIics ero eXKEeTHEBHBIH 00eq M yXKHH.
tHipaBia, co MHOU oH aenwics OynboHOM. UTOO

eraica, nynku! Toabko HEMHOTO x7eba, U MyCTh

I'ocnoas co MHOM noaenures!
ezaHdo cy0boTam B 3THUX Kpasx eIsaT OapaHbU
tAWAOBHI, 1 OH OTIPABJISI MEHS 3a TOJIOBOH Iie-
lasro B Tpu mapaBeau. OH ee Bapuil U Cheaai
rne@asa M s3bIK, U 3aTBUIOK, U MO3TH, M MSCO C
5 dJ@srocTeil, a MHE OTaAaBal OOrJI0JaHHBIE KOCTH,
Atpyuas ux Ha Omroze co cioBamu: «bepw, elib,
JIMKYH, BECb MUP TBOW: ThI KUBEIIb Jy4IlIe Ca-
eloro [ambr!» «T06 Tebe Tak KUTH!» — roBo-
PHII 1 TUXOHBKO.
tre CrrycTst Tpu HEZETH, UTO s IPOBEIT y HErO, 5
TaK MCXyAaj, 4TO HE JAepKajcsd Ha HOrax oT
nréhoayxu. S 4eTko 0co3Hal, YTO OTIPABIIIOCH
2IBEMOTIITY, €CITU TOJBbKO Bor m Mos cMmekaika
MEeHS He BBIpydaT. UYToOBl MpUOETHYTh K MOUM
MXKMTPOCTSM, HE OBUIO Yy MEHS BO3MOYHOCTH,
MUS KaK He4ero ObUIO y HEero CTallUTh, a €CIU
wéu ObLIO YTO, TaK ST HE MOT MY 3aKPBITh IJIa-
i@ xax 31O OBLIO C TEeM, KOTOPBIiA, mpoct ['oc-
{®imu (ecm ot TOrO ymapa Oamikoi OH CKOH-
\iamgcs), Mo MpUYMHE OTCYTCTBHSI CTOJb HEOO-
Ao uMoro 4yBcTBa, MEHS HE 3amedal, HO Y
URI®ro e ObUIO TaKoe OCTPOe 3peHHe, KaK HU Yy
¥@lro apyroro.

Bo Bpems mpuHOLIEHUS HHM OJIHA MOHETa
IN® momnajgana B KPYXKy, 4TOObI OH ee He 3a-
deelrn: oHUM TI1a30M OH CJICAHII 32 JIF0IbMH,
DIPYruM — 3a MOMMH pykamu. beramu riaza
XO® B uepene Kak PTYTHbIe IIapuku. Bcem
NGABIeTAM, KOTOpHIE J>KEPTBOBAJH, OH 3HAI
GefeT, a Korja MOKepTBOBAHHE 3aKAHUYMBA-
enekb, o ToTUac Opan y MeHs KPYXKKy H CTa-

altar [6, p. 114-116].

OO0pamraer Ha ceOs BHUMaHUE JETaTbHOCTD
OMMCAHMs, U300WIYIOIIEro pealusMH, HEKO-
TOpBIE M3 KOTOPBIX CJIa00 3HAKOMBI COBpe-
MEHHOMY YHMTATENIO0, a MOTOMY HYXJAIOTCS B
KOMMEHTapusx (cp. B IepBoM a03are: agujeta
‘peMEIIoK C METaJUIMYeCKUMH HAKOHEYHUKA-

BHWJI €€ Ha aJiITapb.

mu’, paletoque ram 6e3 pykasor’, bodigo
‘mpocBupa’, humero apimoxon).

B npuBemeHHOM (QparMeHTE SBCTBEHHO
BBICTYIIAIOT DJICMEHTHI CKa30BOM CTHIIMCTHKH,
WK CKA30BOM OpraHM3allik TEKCTa, TO €CTh
Takoi (OpPMBI XYI0KECTBEHHOTO IOBECTBO-

10€



BaHUs, KOTOpasi MOCTPOEHa B BHJIE MOHOJIOTA,
CTHJIM30BAHHOTO TIOJI YCTHYIO peub 000c00-
JICHHOTO OT aBTOpPa paccka3uuka. TekcT obpa-
3yIOT c1abopacnpoCTpaHeHHbIE CHHTaKCHYe-
CKHE CTPYKTYphl MaJIOM NPOTSIKEHHOCTH, B
KOTOPBIX 3aMETHO BJIMSHUE HE TOJBKO PUTO-
PHUYECKUX MOCTPOCHUH, @ UMEHHO (PUTYp KOH-
CTPYKLIMH, TaKWX KaK Mapajuielu3M, Ipaja-
s, OMHApHOCTH (CM. TEpBBIN ab3air), HO U
CHUHTAKCHCAa YCTHOM pPEYM, KOTOPBIA IPEXKIC
BCEr0 NPOSIBIISIETCS B AKCIPECCUBHBIX CHH-
TarmMax, oOpa30BaHHbBIX SM(paTUYECKHUMHU, 3JI-
JUNTUYECKUMUA U MHBEPCUOHHBIMH KOHCTPYK-

YCCKUX MOBTOPOB, OG’BGZ[I/IHGHHBIX CTHUJIUCTHU-
YCCKUM IPpUEMOM HUI'PbI CJIIOB, U TCM TCCHEC
napaaurMaTuKO-CUHTarMaTu4CCKuce CBA3U
Tekcra. Tak, COCTaBISIIONIME KOPOTKOTO TPE/I-
noxenus-konopona — Finalmente me finaba
de hambre— o0Gpa3yror eauHBIi CMBICIOBO
Pl TOJIOAA-CMEPTH, IPECIECAYIOIIUX I'epos;
KOHTPACTOM BBICTYMAIOT YPEBOYrOJUE U CKY-
[OCTh €r0 aHTaroHUCTa, IMPHYeM 00a MOpPOKa,
OTHOCAIIHUECA K CMCPTHBIM I'p€XaM, BbIpaKC-
HbI UMIUTAIATHO Y€Pe3 <TaCTPOHOMHUYECKYIO
(kroueBOe ClIOBO — carne Msco’, ‘wioTh', K
KOTOPOMY IMapOHUMHMYECKH HMPOHUYHO IIpU-

msiM, cp.: N0 haber maldita la otra cosa = nomsikaer caridad)u «IeHEXHYI0» CEMaHTHKY.
haber nada nuuero», Que de carne, jtan JleiTMOTHBOM, OOBEIMHSIONIUM 3TH JIBa Psi/a,

blanco el ojo! ¥tobwr msca, nmyaku» «— tan

CIY)KUT Oj0 ‘ryia3’ — 4YacTOTHas JieKceMa

blanco el ojo que me diera de carne; por malo§parmenTa, aJUTFO3UBHO OTCHLIAMOIIAS K IEpP-

de mis pecados3& TSDKKHE MOU TPEXu» <«—

BOM riaBe poMaHa. OCTpoe 3peHue CKynoro

por mis malos pecados; Cuantas blancasssiuennnka, kKak CUUTaeT IUTYT, MPUBBIKIINI

ofrecian tenia por cuent®e¢em MmoneTam, Ko-
TOpbIC KEPTBOBAIM, OH 3HAI CUeT» <« tenia

MOJIb30BaThCSl  CIIECTIOTOM MPEABIAYILIETO XO-
3siMHa, oOpekaeT ero Ha jawuimieHus. OgHAKO

por cuenta tantas blancas cuantas ofrecian, etevMenno 3ta MHEUMO O€3bICXOJHAS CHUTYAIHs

IIpumeuaTenbHO, UYTO CTPYKTYpPHBIE IITAMIIBI
ABIIIOTCSL CPEICTBOM BBIPAXEHUS HPOHUU
nepcoHaxa, cp.. jtan blanco el ojo! ayaxu»,
iTal te la dé Dios! 4106 Te6e bor mgan takyro
[xu3Hb]!». MpoHHuyeckas MOIAIBHOCTh pEUU
nepcoHaxka (opMHpyeTcs TakKe BHYTpU 00-
pa3HbIX PSAAOB. KOMHYEH TI'POTECKHBIM KOH-
TPacT €JUHCTBEHHOW CBs3KM Jyka (Una horca
de cebollasy Bcex menukaTecHbBIX ClIag0CTEMH
(todas las conservas de Valencigraisaoro
NepevnciIeHns CheJOoOHBIX yacTel OapaHbeil
rOJOBbI U OOIJIOJaHHBIX KOCTEH, CpaBHEHHE
IJ1a3 CBALICHHUKA C PTYTHBIMM IIapUKaMHU.
OTOM ke LEeNH CIyKaT BCTAaBJIEHHbIE B IIOBE-
CTBOBAaHME pEIUIMKM AaHTAarOHUCTA, BCKpbI-
Baromue ero junemepue. YyBcTBo romopa Jla-
CapuiIbO BBI3BIBAET K HEMY JaK€ HEKOTOPYIO
CUMIIATHIO.

Yo ke KacaeTrcss aBTOPCKOM MOJaIbHOCTH,
TO OHa co3aaercsi 0ojiee TOHKUMH MTPUEMaMH,
dopmupyommMMI  oATeKCT. JluHamuyeckoe
OMHCaHHE HE M300MIyeT MPSMBIMU MOBTOpA-
MH, TEM 3HaYMMEE T€ HEMHOTOYUCIICHHbIE psi-
Ibl TIOJIHBIX, JEPPUBALMOHHBIX U MAapOHUMU-

CIOCOOCTBYET Pa3BUTHUIO M300pETATEIBHOCTH
U WU3BOPOTIUBOCTHU IUIYyTa, CKPOMHO HMMEHYe-
MbIX UM camuMm DiosS y mi saber. Kab6ox-
HOCTB» MUKapo (Ha TPOTSHKEHHH KOPOTKOTO
(dparMeHTa OH YETBIPEXKIbI yrmoMuHaeT bora,
B JAHHOH riiaBe B OOIIEH CI0XKHOCTH — 22
pasa, nmpuyeM MOKa3aTeIbHO, YTO CBOIO ILIY-
TOBCKYIO M3BOPOTIIMBOCTH Jlacapuiibo 0OBsIB-
nser Hautuem Cesitoro Jlyxa: alumbrado por
el Espiritu Sancto [6, p. 118]) -esua u3 as-
TOPCKUX YJIOBOK, O3BOJISIOLIUX MOIYEPKHYTh
MPOTUBOTIOJNIOKHOE KA4eCTBO — HEYECTH-
BOCTb, TaK YTO aBTOPCKOW MPOHUEH B PaBHOMU
Mepe MPOHU3aHBl OOTONMPOTUBHAS OIUTEINh-
HOCTH CBSAIIEHHUKA U «OOTOYrOJIHBIC YIOBKH»
wryra. Takum oOpasom, Jlacapunbso u ero as-
TaroHWcTa OOBEIUHSIET OOUIUI MOPOK — JIH-
LEMEpPHE.

Urak, nBoiiHas UpOHUA — MPOTArOHUCTA-
IUIyTa MO OTHOILIEHUIO K XO35IMHY M aBTOpa
[0 OTHOUIEHHUIO K pPACCKa3uMKy — TMpea-
CTaBJIsIET cOOOH TIIABHYIO OCOOEHHOCTH MO-
JAJIbHON CTPYKTYpPBl TE€KCTa MU OCHOBAHHOM
Ha HEW UMIUIMIUTHOM TeXHUKU <«Jlacapu-



n0». UMeHnHo Omaronmapsi mocnemneit ¢op-
MHPYETCs KOHIIENTyallbHOe U (opMaTbHOE
cBoeoOpasue sxanpa mukapecku. C oaHOM
CTOpPOHBI, ¢ OMOIIBIO YCTHO-PA3rOBOPHOTO
CHHTAKCHCa, a TOYHee, Oiarojgapsi CMBICIIO-
BBIM IMPUPAIIEHUAM K CEMAHTUKE CUHTAKCH-
YECKUX CTPYKTYp MpEACTaBI€HA TOUYKa 3pe-
HUS TUTYTa, MPHUCIOCAOIUBAIOMIETOCS K CY-
pPOBO#l JIeHCTBUTENBHOCTH ([TOKA3aTENBHO,
YTO UPOHUUYECKOE OTHOLIeHUE Jlacapuipo K

OKPYKAIOIIEMy MHUPY HCCSAKAET MO MEpE TO-
ro, Kak OH B HEM OCBaMBAaeTCI M, B KOHEU-
HOM CueTe, MPEeBpPaIIaeTCs B CBOCTO); C APY-
roii — B GopMupyeMoM Ha ypOBHE KOMIIO-
3UIMOHHON CTPYKTYPHI MOATEKCTE MOTydaeT
BBIp@XEHUE TOYKA 3PEHUS aBTOPA, KOTOPBII
JIEMOHCTPUPYET TEHETUUECKOE POJICTBO pas-
JTUYHBIX THUIMAaXeH, BHIBEIICHHBIX B POMaHe,
JIETEPMUHUPOBAHHOE YCIOBHSIMU HX COCY-
[IECTBOBAHHUS B OOIIECTBE.
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